Darovacia zmluva
ev.¢. 17/2024
(dalej len ,,Zmluva®)
uzatvorena v zmysle ustanoveni § 628 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb. Obé¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov
(dalej len ,,Obéiansky zakonnik®)

medzi zmluvnymi stranami:

Nazov: KOOPERATIVA poist'oviia, a.s. Vienna Insurance Group
Sidlo: StefanoviGova 4, 816 23 Bratislava

ICO: 00 585 441

DIC: 2020527300

IC DPH: SK7020000746

Spoloc¢nost je Elenom skupiny pre DPH.

IBAN:

BIC :

Zapisana: y register Mestského stdu Bratislava |11, oddiel: Sa, vl. &islo: 79/B

Zastupena: Ing. Viadimir Bakes$, PhD., predseda predstavenstva a generalny riadite!
Mgr. Zdeno Gossanyi, ¢len predstavenstva

(dalej len ,,Darca®)

a
Nazov: mestska ¢ast Bratislava-Karlova Ves

Sidlo: Namestie sv. Frantiska 8, 842 62 Bratislava
ICO: 00 603 520

DIC: 2020919164

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.

IBAN : SK19 5600 0000 0018 0414 3001
Zastupena: Dana Cahojova, starostka

(dalej aj ako ,,Obdarovany*)
(Darca a Obdarovany dalej spolu len ako ,,Zmiuvné strany*)

Clanok |
Predmet Zmiuvy

1. Darca daruje Obdarovanému finanény dar v hodnote 1 000,00 EUR (slovom: tisic EUR) (dalej len
»Dar“) a Obdarovany Dar s vdakou prijima.

2. Darca poskytuje Obdarovanému Dar za Géelom rozvoja mestskej Casti Bratislava - Karlova Ves (dalej
len ,,Uéel*).

3. Darca berie na vedomie, Ze poskytnutie Daru nezavézuje Obdarovaného na vykonanie Ziadnej
protisluzby majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty v prospech Darcu.

4. Obdarovany prehlasuje, 2e poskytnutie Daru nijakym spdsobom neovplyvni objektivnost
rozhodovania pri vykone jeho tloh a pravomoci.

5. Darca vyhlasuje, Ze Dar nepochadza z trestnej cinnosti alebo z Géasti na trestnej &innosti, z
legalizacie prijmu z trestnej innosti, jeho pévod nie je nezakonny a Dar je bez vad.




Clanok i A
Plnenie predmetu Zmluvy

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Darca poukaze Obdarovanému Dar prevodom na bankovy U&et
Obdarovaného uvedeny v zahlavi Zmluvy do 30 dni po podpise Zmluvy.

. Obdarovany sa zavazuje pouzit Dar v stlade s U&elom.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Darca Obdarovaného pisomne vyzve na preukazanie
pouZitia Daru, Obdarovany tak urobi pisomne bez zbytoéného odkladu.

.V pripade, ak sa Obdarovany dopusti takého konania, ktoré:

a) bude znamenat pouzitie Daru v rozpore s Uéelom:;

b) bude v rozpore s povinnostou Obdarovaného podla bodu 3. tohto &lanku:

c) jevrozpore s platnym pravnym poriadkom a to najma, ale nielen vo vztahu k Ugelu;

d) je v rozpore s dobrymi mravmi, etickymi principmi a zakladnymi pravidlami moralky a ako také
moZe potencialne ohrozit dobré meno Darcu,

je ktorékolvek a kazdé z tychto konani povaZované za podstatné porusenie Zmluvy a Darca je

opravneny od Zmluvy odstipit a domahat sa vratenia Daru. Pri takomto podstatnom poruseni

Zmluvy, je Obdarovany povinny Dar bezodkladne vratit' prevodom na bankovy G¢et Darcu uvedeny

v zahlavi Zmluvy, a to najneskér do 30 dni odo dnia, kedy bolo Obdarovanému doruéené oznamenie

0 odstipeni od Zmluvy.

Clanok Il
Osobitné protikorupéné ustanovenia

. Zmluvné strany sa nesmu dopustit, nesmu schvalit' ani povolit' Ziadne konanie, ktoré by spdsobilo,
Ze by Zmluvné strany a/alebo osoby ovladané Zmluvnymi stranami porusili akékolvek platné
protikorupéné vSeobecne zavdzné pravne predpisy. Tato povinnost sa vztahuje najma na
neopravnené pinenia zastupcom alebo zamestnancom organov verejnej spravy a/alebo blizkym
osobam zastupcov alebo zamestnancov organov verejnej spravy.

. Kazda Zmiluvna strana sa zavazuje, Ze neponuikne, neposkytne, ani sa nezaviaze poskytnat
Ziadnemu zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajlicej v mene druhej Zmluvnej strany,
a rovnako neprijme ani sa nezaviaze prijat od Ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo tretej strany
konajlcej v mene druhej Zmluvnej strany Ziadny dar, ani ind vyhodu, &i uz pefiaznl alebo ind, na
ktoru prijemca nema pravny narok pri dojednavani, uzatvarani alebo pri pineni Zmluvy.

. Zmluvné strany sa zavazuju bezodkladne vzajomne sa informovat, pokial si budl vedomeé alebo
budd mat konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednavani, uzatvarani alebo pri plneni Zmluvy.

.V pripade, Ze niektora zo Zmluvnych stréan preukazatelne porusi akukolvek svoju povinnost podla
bodu 1. aZ 3. tohto ¢lanku, je dotknuta Zmluvna strana (ta, ktora povinnost neporusila) opravnena
odstupit' od Zmluvy.

Clanok IV
Komunikacia Zmluvnych stran

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou bude prebiehat
osobne, postou, kuriérom alebo elektronicky prostrednictvom e-mailov. Pre doruéovanie sa pouziju
adresy Zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy.




. Doporucené dorucovanie prostrednictvom posty sa vyZaduje najma v pripade podstatnych okolnosti

trvania Zmluvy, ako napriklad vratenia Daru. Za riadne a preukazané doruéenie pisomnosti

dorucovane;j prostrednictvom posty sa povaZuje okrem okamihu prevzatia Zmluvnej strany, ktorej je
pisomnost' adresovana (dalej len ,,Adresat®), aj pripad, ked:

a) Adresat jej prijatie odmietne; za de doru¢enia pisomnosti sa povazuje def jej odmietnutia,

b) Adresat si doruovan( pisomnost ulozenl na poste nevyzdvihne, pri¢om doruéovatel dorucoval
pisomnost na adresu sidla Adresata uveden( v zahlavi tejto Zmluvy, pripadne na poslednt
znamu adresu Adresata. Za defi dorucenia sa poklada siedmy (7.) pracovny def, ktory uplynie
odo dia uloZenia doruovanej pisomnosti na poste.

. V pripade akejkolvek zmeny adresy urcenej na dorutovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy sa
Zmluvna strana zavazuje o tejto zmene bezodkladne, najneskor véak do 7 kalendarnych dni od kedy
zmena nastane, pisomne informovat druhi Zmluvn( stranu; v takomto pripade je pre doru¢ovanie
rozhodujuca nova adresa, riadne oznamena druhej Zmluvnej strane.

. Kontaktnymi osebami Zmluvnych stran su:

za Darcu: — specialistka _marketingovej komunikacie Useku
marketingu a komunikacie, e-mail:

za Obdarovaného:

Clanok V
Zaverecéné ustanovenia

. Tato Zmluva nadobuda platnost' dfiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a Gginnost diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlGv v stlade s § 5a zakona &. 211/2000
Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode
infermacii) v zneni neskordich predpisov v spojeni s § 47a Obc¢ianskeho zakonnika.

. Zmluvné vztahy vyslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia ustanoveniami Obéianskeho
zakonnika a ostatnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na Gzemi Slovenskej
republiky.

. Neplatnost, neucinnost’ alebo neaplikovatelnost' niektorého ustanovenia tejto Zmluvy nespésobuje
neplatnost, neuc¢innost’ alebo neaplikovatelnost tejto Zmluvy ako celku. V pripade neplatnosti,
neucinnosti alebo neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia tejto Zmluvy st Zmluvné strany povinné
vyvinut v8etku stcinnost, ktord od nich moZno spravodlivo poZzadovat, aby neplatné, neGéinné alebo
neaplikovatelne ustanovenie tejto Zmluvy nahradili novym ustanovenim v silade s G&elom tejto
Zmluvy. V pripade, ak bude pravny predpis citovany v tejto Zmluve zru$eny a nahradeny inym
pravnym predpisom, odkazy tejto Zmluvy na pévodny pravny predpis sa budd povaZovat za odkazy
na pravny predpis, ktory ho nahradil.

. Zmluvu mozno menit a doplifiat len prostrednictvom pisomnych dodatkov podpisanych oboma
Zmluvnymi stranami.

. Zmluvné strany sa zavazujl vynaloZzit primerané Usilie pri riegeni vzajomnych sporov vyplyvajicich
z tejto Zmluvy, ktore budu rieSené v prvom rade zmierlivym spdsobom a dialégom. V pripade, ak
zmierlivy spdsob rieSenia vzajomnych sporov nebude Uspesny, pravomoc riesit spory vyplyvajlce z
tejto Zmluvy maju prislu$né sudy Slovenskej republiky, za pouZitia slovenského prava.

. Darca informuje Obdarovaného, Ze jeho osobné Udaje resp. osobné Udaje jeho Statutarneho organu,
spractiva v stlade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych (dajov a o volnom pohybe takychto Udajov,



ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (dalej len
.Nariadenie”) a prislusnymi slovenskymi pravnymi predpismi. Obdarovany prehlasuje, Ze sa
oboznamil s informaciami o spractivani jeho osobnych Gdajov podfa Nariadenia, vratane informacii
0 jeho pravach a o tychto informaciach oboznamil svoj $tatutarny orgén a kontaktné osoby. Uvedené
informacie sU zaroven dostupné na webovej stranke Darcu, www.kooperativa.sk, v ¢asti Informacie
0 spracuvani osobnych Udajov.

7. Bez ohladu na akékolvek iné podmienky dohodnuté podia tejto Zmluvy, Darca nie je povinny
poskytnat’ akékolvek pinenie alebo platbu ani poskytnat sluzbu alebo prospech Ziadnej osoby v
rozsahu, v akom by takéto pinenie, platba, sluzba, prospech a/alebo akykolvek obchod alebo &innost
tejto osoby porusila platné sankcie, obchodné, finanéné embargéa alebo ekonomické sankcie, zakony
alebo nariadenia, ktoré su priamo uplatnitelné na Obdarovaného. Uplatnitelné sankcie st najma: (i)
miestne sankcie v zmysle platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky; (i) sankcie prijaté
Eurdpskou dniou; (iii) sankcie prijaté Spojenym kralovstvom, Organizaciou Spojenych narodov
(OSN); (iv) sankcie prijaté Spojenymi statmi americkymi (USA) a/alebo (v) akékolvek dalsie sankcie,
ktoré sa vzt'ahuji na Obdarovaného.

8. Obdarovany svojim podpisom potvrdzuje, Ze sa oboznamil so Smernicou & C0O-2/2020 Eticky kodex
spoloCnosti KOOPERATIVA poistoviia, a.s. Vienna Insurance Group (dalej len ,Eticky kodex") a
zavazuje sa dodrziavat pravidld ustanovené Etickym kddexom a konat v stlade s nim pri vykone
svojej ¢innosti, a to vyhradne v rozsahu, v akom sa Eticky kodex vztahuje na éinnosti Obdarovaného
podla Zmluvy a v akom nedochadza zo strany Obdarovaného k porugovaniu véeobecne zavaznych
pravnych predpisov, ktoré je Obdarovany povinny dodrziavat',

9. Zmluva je vyhotovena v styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazdy je original a vetky budd
predstavovat jeden a ten isty dokument. Kazda Zmluvna strana obdrzi dva (2) rovnopisy Zmluvy.

10.Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost nie je Ziadnym spésobom obmedzena a ze si
Zmluvu pregitali, vzajomne vysvetlili, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s fiou ju slobodne,
vazne, dobrovolne, s uréitostou, nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok vlastnoruéne
podpisuju a su si pine vedomi nasledkov z nej vyplyvajtcich.

V Bratislave, dfia ... 2024 V Bratislave, dita .. %= .. 2024

Darca:

Ing. Viadimir Bakes, PhD. Dana Cahojova
predseda predstavenstva a generainy riaditel starostka
KOOPERATIVA poistoviia, a.s. Mestska ¢ast’ Bratislava -

Vienna Insurance Group Karlova Ves

Mgr. Zdeno Gossanyi

¢len predstavenstva
KOOPERATIVA poist'oviia, a.s.
Vienna Insurance Group




